
 
 

 

 

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS Á: 
Agence Parcs Canada 

635, 8e Avenue S.-O., bureau 1300 

Calgary (Alberta) T2P3M3 

Télécopieur : (866) 246-6893 

 

AMENDMENT / MODIFICATION 
006 
 

Tender To: Parks Canada Agency 

We hereby offer to sell to Her Majesty the 

Queen in right of Canada, in accordance with 

the terms and conditions set out herein, 

referred to herein or attached hereto, the 

goods, services, and construction listed herein 

and on any attached sheets at the price(s) set 

out therefor. 

 

Soumission aux: l’Agence Parcs Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa 

Majesté la Reine du Chef du Canada, aux 

conditions énoncées ou incluses par référence 

dans la présente at aux annexes ci-jointes, les 

biens, services et construction énumérés ici et 

sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix 

indiqué(s). 

 

 

Comments - Commentaries 

  

 

Vendor/Firm Name and Address 

Raison sociale et adresse du 

fournisseur/de l’entrepreneur 
 

 

 

 

 

Issuing Office - Bureau de distribution 
 
Agence Parcs Canada 

Bureau 1300 

635, 8e Avenue S.-O. 

Calgary (Alberta) T2P3M3 
 

 Title-Sujet  

Améliorations au réservoir d’eau du lac Louise  – Parc national Banff 

Solicitation No. - No. de l’invitation 

5P420-18-0061/A 
Date: 

 25 mai 2018 

GETS Reference No. – No de reference de 

SEAG 
PW-18-00826240 

Amendment No. - N° de la modif. 

006 

Solicitation Closes: 

at – á  
14 h 

on – le  
29 mai 2018 

Time Zone - Fuseau horaire 

MDT - HAR 

F.O.B. - F.A.B. 

Plant-Usine:      Destination:      Other-Autre:  

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements à : 

Jen Maheu               jennifer.maheu@pc.gc.ca  

Telephone No. - No de téléphone 
  

(403) 292-8502 

Fax No. – No de FAX: 

 

 (866) 246-6893 

Destination of Goods, Services, and Construction: 

Destinations des biens, services et construction: 
 

See Herein – Voir ici 

 

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER (type or print) 

 

 
 

Vendor/Firm Name 

 

 

 

Address - Adresse 

 

 

 

Name of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm 

Nom de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/ de l’entrepreneur  

 

 

Titale - Titre 

 
Telephone No. - N° de telephone:      

 
Facsimile No. - N° de télécopieur:      

 

 

 

 

Signature Date 
 

 

mailto:jennifer.maheu@pc.gc.ca


 Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer - l'acheteur 
  5P420-18-0061/A 006 Jen Maheu 

  Client Ref. No. - N° de réf. du client File Name - Nom du dossier  
914 Améliorations au réservoir d’eau du lac Louise – Parc national Banff  

 
Modification 06 

 
La présente modification vise à répondre aux questions suivantes envoyées par des soumissionnaires. 
 
A) QUESTIONS DES SOUMISSIONNAIRES 
 
Q35 La section 32 92 19.16 n'inclut pas le mélange de semences en question. Pouvez-vous fournir ces 
informations ? 
A35 Le type de mélange de semences est indiqué comme "Type B" dans le document d’analyse d’impact 
de base. Le mélange de type B est le suivant : 
 
Agrostis scabra     foin fou   40 % 
Poa palustris     pâturin palustre  40 % 
Agropyron trachycaulus var. subsecundus agropyre à barbes 20 % 
 
Q36  
Lors de la réunion sur le site, j'ai cru comprendre qu'une estimation serait fournie dans la modification pour 
les quantités de découpe, de remblayage et de matériaux indigènes excédentaires d'après les données du 
Lidar et/ou les données d'arpentage. 
Je ne vois aucune mention de ce sujet dans la modification no 2. Ces renseignements doivent-ils être 
donnés dans une modification ultérieure, ont-t-ils été accidentellement omis de la modification no 2, ou le 
responsable de projet a-t-il décidé de ne pas fournir ces renseignements aux soumissionnaires ? 
R36 Ces renseignements ne seront pas fournis aux soumissionnaires. 
 
Q37 Je m'interroge aussi sur le déblai ordinaire excédentaire 
Section 31 14 13 – 3.1.5 – La terre végétale inutilisée doit être éliminée dans la carrière 69. 
Section 31 23 33.1 – 3.9.10  - Excédent de déblai à éliminer hors site 
Section 01 14 0 – 1.8.2 – Surplus de déblai doit être enlevé du parc Banff  
Le déblai indigène doit-il être enlevé du parc Banff ou doit-il être éliminé à la carrière 69? 
R37 L'excédent de matériaux indigènes doit être stocké à l'endroit indiqué à l'article 3.1.5 de la section de 
devis 31 14 13. Les dispositions de l’article 1.8.2 de la section de devis 01 14 00 s'appliquent à 
l'élimination des articles qui ne sont pas prescrits comme de devant être éliminés dans le devis. 
 
Q38 Pouvez-vous confirmer la taille du boîtier du panneau émetteur, car la nomenclature du dessin 3084-
01-E-501 indique une largeur de 60 po ; cependant, le détail 1 sur le même dessin indique une largeur de 
48 po. 
R38 Réviser la dimension indiquée dans la nomenclature sur le dessin 3084-01-E-501 à 48 po de largeur 
au lieu de 60 po de largeur 
 

 
 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées. 


